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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2560/2001,

annettu 19 piivinid joulukuuta 2001,

rajat ylittivisti euroméiriisisti maksuista

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen ('),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (%),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdairattyd
menettelya (),

sekd katsovat seuraavaa:

1)

Rajojen yli suoritettavista tilisiirroista 27 péivind tammi-
kuuta 1997 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld 97/5/EY (°) pyrittiin parantamaan
rajat ylittavid tilisiirtopalveluja ja erityisesti niiden tehok-
kuutta. Tavoitteena oli, ettd kuluttajat ja pk-yritykset
voisivat tehdd nopeammin, turvallisemmin ja edulli-
semmin tilisiirtoja yhteison eri osien valilld. Tallaisten
rajat ylittavien tilisiirtojen ja maksujen kustannukset ovat
yleensd vield varsin korkeita kotimaisiin maksutapahtu-
miin verrattuna. Komission toteuttaman ja 20 pdivana
syyskuuta 2001 julkistetun tutkimuksen tuloksista kay
ilmi, ettd kuluttajat eivit saa riittavésti tai lainkaan tietoja
tilisiirtojen kustannuksista ja ettd rajat ylittavien tilisiir-
tojen keskimadridiset kustannukset eivit ole juuri muut-
tuneet vuoden 1993 jilkeen, jolloin vastaava tutkimus
toteutettiin.

Pienistd maksuista sisimarkkinoilla 31 péivind tammi-
kuuta 2000 annetussa komission tiedonannossa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, komission tie-
donannosta 26 pdivind lokakuuta 2000 annetussa
Euroopan parlamentin péitoslauselmassa ja keinoista
talouden toimijoiden tukemiseksi euroon siirtymisessd 4
péivand heindkuuta 2001 annetussa Euroopan parla-
mentin paitoslauselmassa sekd rajat ylittdvien maksupal-
velujen kehittdmisestd syyskuussa 1999 ja syyskuussa
2000 annetuissa Euroopan keskuspankin kertomuksissa
on kaikissa korostettu, ettd tilld alalla tarvitaan pikaisesti
tosiasiallisia parannuksia.

Euroseteleiden ja -kolikoiden kiyttoonottoon liittyvistd
valmisteluista 3 pédivand huhtikuuta 2001 annetussa
komission tiedonannossa Euroopan  parlamentille,

(") EYVL C 270 E, 25.9.2001, s. 270.
(3 Lausunto annettu 10. joulukuuta 2001 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EYVL C 308, 1.11.2001, s. 17.
(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 15. marraskuuta 2001 (ei

vield julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vah-
vistettu 7. joulukuuta 2001 (EYVL C 363, 19.12.2001, s. 1) ja
Euroopan parlamentin pddtos, tehty 13. joulukuuta 2001.

() EYVL L 43, 14.2.1997, s. 25.

neuvostolle, talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden komi-
tealle ja Euroopan keskuspankille todettiin, ettd komissio
aikoo kiyttdd kaikkia keinoja ja toteuttaa kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet, jotta rajat ylittdvien maksujen kustan-
nukset ldhestyisivit maiden sisdisid maksuja ja jotta
euroalue tulisi tdltd osin “sisdisend maksualueena”
Euroopan kansalaisille avoimeksi ja konkreettiseksi.

Sen tavoitteen osalta, joka vahvistettiin uudelleen siind
yhteydessd, kun euro otettiin kdyttoon tilirahana, ettd
euron hinnoittelun olisi oltava, jollei yhtildinen niin
ainakin vastaavanlainen, ei ole saatu aikaan mitdin
merkittivdd tulosta, joka osoittaisi rajat ylittdvien
maksujen alentuneen verrattuna maan  sisdisten
maksujen kustannuksiin.

Rajat ylittdvien maksujen mdaird kasvaa jatkuvasti sisi-
markkinoiden toteutumisen edetessi. Euron kayttoon-
otolla on helpotettu maksuja tilld alueella, jolla ei ole
sisdisid rajoja.

Rajat ylittdvistd euromddréisistdi maksuista perittdvien
palvelumaksujen tason sdilyttdiminen korkeampana kuin
maan sisdisistd maksuista perittdvien palvelumaksujen
taso muodostuu jarruksi rajat ylittaville kaupalle ja
esteeksi sisimarkkinoiden toiminnalle. Tdmd on niin
ikddn omiaan heikentimdin luottamusta euron kayttod
kohtaan. Sisimarkkinoiden toiminnan edistimiseksi on
ndin ollen tarpeen varmistaa, ettd rajat ylittavistd ja
jasenvaltion sisdisistd euromdirdisistdi maksuista perit-
tdvit palvelumaksut ovat samoja, mikd myos vahvistaisi
luottamusta euroa kohtaan.

Euron kayttod koskevat sopeutumismairaajat ja euroon
siirtymiseen liittyvd laitoksille aiheutuva ylimairdinen
tyo huomioon ottaen olisi sdhkoisiin rajat ylittaviin
euromadraisiin maksutapahtumiin sovellettava saman-
suuruisten palvelumaksujen periaatetta 1 pdivastd heind-
kuuta 2002. Rajojen yli suoritettaviin tilisiirtoihin olisi
sovellettava ylimddraistd siirtymakautta 1 pdivddn heind-
kuuta 2003, jotta tarvittavat perusrakenteet ja toiminta-
edellytykset voidaan luoda.

Nykytilanteessa ei ole tarkoituksenmukaista soveltaa
samansuuruisten palvelumaksujen periaatetta paperisek-
keihin, silld niiden luonteen vuoksi niiti ei voida kisitelld
yhtd tehokkaasti kuin muita maksuvilineitd, erityisesti
sdhkoisesti suoritettavia maksuja. Sitd vastoin sekkeihin
olisi sovellettava kustannusten avoimuuden periaatetta.
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Asiakkaille on tarpeen antaa tietoja perittdvistd palvelu-
maksuista ja niiden muutoksista, jotta he voivat arvioida
rajat ylittdvien maksujen aiheuttamia kustannuksia.
Timid koskee my0s tapauksia, joissa rajat ylittdvdan
euromddrdiseen maksutapahtumaan liittyy muu valuutta
kuin euro.

Talld asetuksella ei rajoiteta maksulaitosten mahdolli-
suutta madrdtd eri palvelumaksut kattavaa kokonaista-
riffia, kunhan siind ei aseteta rajat ylittdvida maksuja
maiden sisdisid maksuja huonompaan asemaan.

On my0s tarkedd sddtdd parannuksista, jotka helpottavat
maksulaitosten rajat ylittdvien maksujen suorittamista.
Taltd osin olisi edistettdvd standardointia ja erityisesti
kansainvilisen tilinumeron (International Bank Account
Number, IBAN) (!) ja pankkitunnuksen (Bank Identifier
Code, BIC) (%) kiyttod, jotka ovat tarpeen Kkisiteltdessd
rajojen yli suoritettavia tilisiirtoja automaattisesti. Ndiden
tunnusten mahdollisimman laaja-alaista kdytt64 pidetdin
olennaisena. Lisdksi olisi poistettava muut ylimadraisid
kustannuksia aiheuttavat toimenpiteet, jotta asiakkailta
rajat  ylittdvistd maksuista perittivia palvelumaksuja
voidaan pienentda.

Rajat ylittavid maksuja suorittaville laitoksille aiheutu-
vien rasitteiden lievittimiseksi olisi poistettava asteittain
ne kansalliset velvoitteet, jotka koskevat maksutasetilas-
tointia varten jirjestelmallisesti annettavia ilmoituksia.

Tdmin asetuksen noudattamisen varmistamiseksi jdsen-
valtioiden olisi huolehdittava my6s siitd, ettd on
olemassa asianmukaiset ja tehokkaat valitus- ja muutok-
senhakumenettelyt maksumdirdyksen antajan ja hinen
maksulaitoksensa tai edunsaajan ja hinen maksulaitok-
sensa vililli mahdollisesti ilmenevien riitojen ratkaisemi-
seksi, kdyttden tarvittaessa olemassa olevia menettelyja.

On toivottavaa, ettd komissio esittdd viimeistdan 1
pdivind heindkuuta 2004 kertomuksen timadn asetuksen
soveltamisesta.

Olisi sdddettdvd menettelystd, jonka mukaan titd
asetusta voidaan soveltaa myos jonkun muun jdsenval-
tion omassa valuutassa maksettaviin rajat ylittdviin
maksuihin, jos kyseinen jdsenvaltio niin padttd,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asiasisiltd ja soveltamisala

Talla asetuksella sdddetddn rajat ylittdvistd euromddrdisistd
maksuista sen varmistamiseksi, ettd niistd maksuista peritddn

(") 1SO-standardi nro 13613.
(%) I1SO-standardi nro 9362.

samat palvelumaksut kuin jdsenvaltion sisdlld suoritettavista
euromddrdisistd maksuista.

Titd asetusta sovelletaan yhteisossd suoritettaviin rajat ylittaviin
euromdardisiin maksuihin, joiden arvo on enintdin 50 000
euroa.

Titd asetusta ei sovelleta laitosten vilisiin, nididen omaan
lukuun suoritettuihin rajat ylittaviin maksuihin.

2 artikla

Miiritelmit

Tdssd asetuksessa tarkoitetaan:

a) 'Rajat ylittdvilld maksuilla’

i) 'rajojen yli suoritettavia tilisiirtoja, toisin sanoen maksu-
madrayksen antajan toimeksiannosta jdsenvaltiossa
sijaitsevan laitoksen tai laitoksen sivukonttorin kautta
tehtyd rahansiirtoa saajalle toisessa jasenvaltiossa sijaitse-
vaan laitokseen tai laitoksen sivukonttoriin. Maksumai-
rdyksen antaja ja saaja voivat olla yksi ja sama henkilo;

ii) ’rajat ylittdvid sdhkoisid maksutapahtumia’, toisin sanoen

— muita kuin laitosten toimeksiannosta tehtyjd ja
niiden toteuttamia sdhkoisen maksuvilineen avulla
suoritettuja varojen rajat ylittdvid siirtoja;

— sidhkoisen maksuvilineen avulla suoritettuja rajat
ylittavid kiteisnostoja ja sdhkoisen rahan tallennus-
ja kayttovilineiden lataamista (ja purkamista) kiteis-
ja  pankkiautomaateissa  liikkeeseenlaskijan  tai
sellaisen laitoksen tiloissa, jonka on sopimuksen
mukaisesti hyviksyttivd kyseinen maksuviline;

iii) 'rajat ylittavid sekkejd’, toisin sanoen yhtildisestd sekki-
laista 19 pdivind maaliskuuta 1931 tehdyssd Geneven
yleissopimuksessa tarkoitettuja paperisekkej, jotka on
saatu yhteisOssd sijaitsevasta laitoksesta ja joita kdytetddn
rajat ylittdviin suorituksiin yhteisossa;

=

'sdhkoiselld maksuvilineelld etimaksuvilinettd ja sdhkoisen
rahan tallennus- ja kayttovilinettd, jonka avulla sen haltija
voi toteuttaa yhden tai useamman sidhkoisen maksutapah-
tuman;

(g)
~

‘etimaksuvilineelld’ vilinettd, jonka avulla haltija voi saada
yhteyden tililldidn jossakin laitoksessa oleviin varoihin ja
jonka avulla maksu voidaan suorittaa maksun saajalle.
Viline edellyttda tavallisesti henkilokohtaista tunnuslukua
jaftai muuta vastaavaa henkilollisyyden todistamista.
Etimaksuvilineet kattavat erityisesti maksukortit (riippu-
matta siitd, ovatko ne luotto-, pankki- vai maksuaikakort-
teja) sekd puhelin- ja kotipankkisovellukset. Tama madrittely
ei koske rajojen yli suoritettavia tilisiirtoja.
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d) ’sihkoisen rahan tallennus- ja kidyttovilineelld’ ladattavaa
maksuvilinettd, olipa kyseessid arvokortti tai tietokoneen
muisti, johon kirjataan varoja sidhkoisesti;

laitoksella’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeushen-
kilod, joka toimintaansa harjoittaessaan suorittaa rajat ylit-
tavid maksuja;

o
~

f) ’perittavilld palvelumaksuilla’ tarkoitetaan kaikentyyppisid
laitoksen perimia ja rajat ylittdviin euromdaardisiin maksuihin
valittomasti liittyvid maksuja.

3 artikla

Rajat ylittavistd sahkoisisti maksutapahtumista ja rajojen
yli suoritettavista tilisiirroista perittivit palvelumaksut

1. Laitoksen perimien palvelumaksujen rajat ylittdvistd euro-
madrdisistd sdhkoisistdi maksutapahtumista, joiden arvo on
enintddn 12 500 euroa, on 1 pdivistd heindkuuta 2002 alkaen
oltava samat kuin ne palvelumaksut, jotka timi laitos perii
vastaavista sen jasenvaltion sisdisistd euromdardisistd maksuta-
pahtumista, johon kyseinen laitos on sijoittautunut.

2. Laitoksen perimien palvelumaksujen rajojen yli suoritetta-
vista euromdadrdisistd tilisiirroista, joiden arvo on enintddn
12 500 euroa, on viimeistidn 1 pdivastd heindkuuta 2003
alkaen oltava samat kuin ne palvelumaksut, jotka timai laitos
perii vastaavista sen jdsenvaltion sisdisistd euromdadriisistd tili-
siirroista, johon kyseinen laitos on sijoittautunut.

3. Kyseinen 12 500 euron maird nostetaan 50 000 euroon
1 pdivastd tammikuuta 2006 alkaen.

4 artikla
Palvelumaksujen avoimuus

1.  Laitosten on annettava asiakkaalleen helposti ymmirrettd-
vissd muodossa kirjallisesti ja kansallisista sddnnoistd riippuen
tarvittaessa sdhkoisesti ennakkotietoja palvelumaksuista, jotka
peritddn rajat ylittdvistd maksuista ja siind jisenvaltiossa suori-
tetuista maan sisdisistd maksuista, johon laitos on sijoittau-
tunut.

Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd rajat ylittivdan sekkien kdyttoon
liittyvat maksut on ilmoitettava kuluttajille sekkivihkossa.

2. Palvelumaksujen muutokset on annettava 1 kohdassa
tarkoitetulla tavalla tiedoksi ennen niiden voimaantuloa.

3. Jos laitokset perivit palvelumaksuja vaihdettaessa ulko-
maanvaluuttaa euroiksi tai euroja ulkomaanvaluutaksi, niiden
on annettava asiakkailleen

a) ennakkotietoja valuutanvaihtomaksuista, joita ne aikovat
peria, ja

b) erityistietoja perityistd valuutanvaihtomaksuista.

5 artikla

Rajojen yli suoritettavia tilisiirtoja helpottavat toimenpi-
teet

1.  Tilisiirtoja rajojen yli suorittavan laitoksen on tarvittaessa
ilmoitettava kaikille sitd pyytaville asiakkaille asiakkaan
kansainvilinen tilinumero (IBAN, International Bank Account
Number) ja kyseisen laitoksen pankkitunnus (BIC, Bank Identi-
fier Code).

2. Asiakkaan on tilisiirron suorittavan laitoksen pyynnostd
ilmoitettava saajan IBAN-numero ja saajan laitoksen BIC-koodi
siirron suorittavalle laitokselle. Jos asiakas ei ilmoita mainittuja
tietoja, laitos voi perid taltd lisimaksun. Laitoksen on siind
tapauksessa annettava lisimaksua koskevat tiedot asiakkaalle 4
artiklan mukaisesti.

3. Laitoksen on 1 pdivistd heindkuuta 2003 merkittivd
asiakkaan tiliotteisiin tai niiden liitteeseen asiakkaan IBAN-
numero ja laitoksen BIC-koodi.

4. Tavarantoimittajan, joka hyviksyy maksun tilisiirtona, on
ilmoitettava IBAN-numeronsa ja laitoksensa BIC-koodi kaikessa
yhteison sisdisessd tavaroiden ja palvelujen rajat ylittivassd
laskutuksessa.

6 artikla
Jasenvaltioiden velvoitteet

1. Jasenvaltioiden on poistettava viimeistddn 1 paivistd
heinikuuta 2002 enintddn 12 500 euron rajat ylittdvid maksuja
koskevat kansalliset vaatimukset, jotka koskevat maksutasetilas-
tointia varten tehtdvid ilmoituksia.

2. Jdsenvaltioiden on poistettava viimeistddn 1 péivistd
heinikuuta 2002 saajan vihimmiistietoja koskevat kansalliset
vaatimukset, jotka estivdt maksutapahtuman vilittémén suorit-
tamisen.

7 artikla
Timin asetuksen noudattaminen

Tamidn asetuksen noudattaminen on varmistettava tehokkain,
oikeasuhteisin ja varoittavin seuraamuksin.

8 artikla
Tarkistuslauseke

Komissio esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeis-
tddn 1 paivind heindkuuta 2004 kertomuksen timin asetuksen
soveltamisesta, erityisesti:

— rajat ylittdvien maksujérjestelmien perusrakenteiden kehi-
tyksestd,

— onko kuluttajille tarjottavia palveluja aiheellista parantaa
vahvistamalla kilpailuedellytyksid rajat ylittdvid maksuja
koskevien palveluja suorittamisen osalta,
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— tdmdn asetuksen soveltamisen vaikutuksista jasenvaltion sisilld suoritetuista maksuista perittiviin palve-
lumaksuihin,

— mahdollisuudesta korottaa 6 artiklan 1 kohdassa sdddetty médra 50 000 euroksi 1 péivistd tammikuuta
2006 ottaen huomioon yrityksille mahdollisesti aiheutuvat seuraukset.

Kertomukseen liitetddn tarvittaessa muutosehdotuksia.

9 artikla
Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen
virallisessa lehdessd.

Tétd asetusta sovelletaan my6s jonkun muun jdsenvaltion omassa valuutassa maksettuihin rajat ylittdviin
maksuihin, jos kyseinen jdsenvaltio ilmoittaa komissiolle paitoksestddn ulottaa asetuksen soveltaminen
koskemaan omaa valuuttaansa. Komissio julkaisee ilmoituksen Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessi. Sovel-
tamisalan laajennus tulee voimaan neljintoista pdivin kuluttua mainitun ilmoituksen julkaisemisesta.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 19 pdivind joulukuuta 2001.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
N. FONTAINE A. NEYTS-UYTTEBROECK



